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B jlaHHOﬁ CTaTb€ ITPOU3BEACH KOMHapaTHBHbeI aHa/IN3 HEMEIKUX N PYCCKHUX MaPEMUOJIOTUYCCKUX €JUHUI] PAa3HbIX TeE-
MAaTHYeCKUX IPYII CTPYKTYPHO — CMBICJIOBOTO GuioKa «BHyTpeHHsist kpacota + BHyTpeHHee 6Ge306pasues, pelpes3eHTH-
PYIOIINX JIHAJICKTHYECKYI0 B3aMMOCBSI3b TOHSTHIT KpacoTbl U 6e300pasusi B 0O0MX CPaBHUBAEMBIX s3bIKaX. B pabote
YKa3bIBAIOTCS JaHHBIE NCTOPHKO-3TUMOJIOTHYECKUX U TOJIKOBBIX CJIOBapeil ¢ 1eJIbI0 BBISIBJICHUS OGIIMX M OTJIMYUTEb-

HbIX IIPU3HAKOB B CEMAaHTHUKE KJIOYEBBIX CJIOB HapeMHﬁ.

KioueBble ciioBa: kpacora, 6e306pasue, napemMusi, 3STUMOJIOTUS, JIEKCeMa, JMATEKTUKA, CIeI(IKa.

Dpazeosornyeckuil MaTepuas ABYX U 6ojiee S3bl-
KOB BCeTJ]a SIBJISETCST GOTAaThIM WCTOYHUKOM [IJIST WIC-
cJIeIoBaTesIbCKol pabothl. B xoe s13bIKOBOI BBIGOD-
Ki HaMy ObLIM HaiiZieHbl IapeMuu, KOTOpblE BbIpa-
JKAIOT — IMAJIEKTUYECKYI0  B3aMMOOOYCJIOBJIEHHOCTD
BHYTpEHHell KpacoTbl W BHYTPEHHErO 6e300pasus
SKCIIJIMITUTHO W UMIVINITUTHO. Hapel\ﬂ/II/I, IKCIIJINITNUT-

HO OTOGPAKAIONHE THATEKTUKY BHYTPEHHEH KPaCOTBI
1 BHyTpeHHero 6e306pasust, cOpMUPOBAHLI HAMU B
cjaeyone TeMatuyeckue rpymmbl I «Ym o aay-
nocmo  (owubru)»;, 1. «Padocmv < 6Gomvs; L.
«Budnas suunocmv < nodozpenusis; 1V. <«Ilosu-
MUBHOE JKeaanue <> YKachvle OYyuleaHvle MYKU».

Ta6. 1. [lapemMun, SKCIIIMITNTHO OTOOPAKATOIMINE TUATEKTHKY BHYTPEHHEH KPacoThl N BHYTPeHHETo 6e300pasns

Hemerxmit

‘ Pyccknii

I. <V & zaynocmo (owubru)»

Kein Feuer ohne Rauch, kluge Leute fehlen ch.

‘ Her orus 6e3 mpiMa, dyesioBeka 6e3 onmoOoK He ObIBAET.

II. «Padocmuv < 6o1v»>

Leicht gelacht, leicht geweint.

| Tite cvex, tam u ciespt (CMex cKkBO3b c/iesbl. M cMex i Tpex).

III. «Buonas nuunocms < nodopenuss

Wo viel Licht ist starker Schatten.

‘ T'ne MHOTO CBera, TaM ryiie TeHb!

IV. «Ilo3umusHoe xenanue <« yxachvie OyuleHole MyKu»

Der Weg zur Holle ist mit guten Vorsitzen epﬂastert{ Baarmmn HamepeHusiME BbIMOIIIEHA JIOpora B a/l.

‘Urak, cuemyer MOAPOOHO PACCMOTPETh TeMaTHHe-
CKYIO TPYIITY «YM <> TIYHOCTh (OIIMOKH)», KOTOpasi SBHO
OTpaXkaeT JUAJICKTHYCCKUE OTHOLICHHS MEXIY IOHATHS-
MH BHYTPEHHEH KpacoThl M BHYTPEHHEro Oc300pa3us Ha
0a3e mapemMuii B HEMELIKOM U PYCCKOM sI3bIKax. B o0omx
COMOCTaBIsIEMBIX s3pIKax B mapemusix «Kein Feuer ohne
Rauch, kluge Leute fehlen auch» u «Her orust 6e3 npima,
YesioBeKa 6e3 OmUO0K He ObIBAacT» MBI OTMEYaeM IPHUCYT-
CTBHE NPOTHBOIIOCTABIICHUSI KPAacOThl 1 Oe300pa3usi B BU-
ne KmoueBbIx cnnoB «das Feuer» — «der Rauch» n «orousy
— «IbIM». BBIACHHMM, Kakue yHUBEpCAJIbHBIC MPU3HAKH
00BEUHSIOT JaHHBIE NAPEMHOJIOTHYCCKUE CIUHMIBI B
CpaBHUBAEMBIX s3bIKax? i1 3TOro 00paTuMcs K UCTOPHU
BO3HMKHOBEHHS U COBPEMEHHOMY YIOTPEOIEHUIO KITFoue-

Ionosa Hamanvst Baadumuposha, xandudam ¢hunonozuye-
CKUX Hayx, cmapwui npenodasamens Kagpeopvl uHOCMpan-
Holx s3vik06. E-mail: natpopova2>@mail.ru

BBIX CJI0B. BHauase comocTaBuM mapy KIIOYEBBIX JICKCEM
«das Feuer» 1 «oroHs.

HpeBHerepmanckoe cymiectButenbHoe «das Feuer»
POACTBEHHO TPEUYECKOMY — «pYI» — 'OrOHB' U XETTCKOMY —
«pahhur» — 'oroHP' W BOCXOIUT K HHIOEBPONEHCKOMY
KOPHIO «*punés» — 'oros’ i B COBPEMEHHOM SI3bIKE 060-
3Ha4aeT (QopMy ropeHHs ¢ 00pa30BaHHEM IUIAMEHH; HC-
TOYHHMK DHEPrHH, KOHTPOJIHMPYEMBII YEIOBEKOM; paspy-
IINTENBHBIA OrOHb; OrOHb KaK CTpenbba W3 OpYKHS;
OTOHB KaK CBET; JyIIEBHAS SHEPTHsl, BHYTPEHHUI TOTBEM,
OIyXOTBOpeHHe (B IepeHOCHOM cMbicie)’ (CpaBHHTE:
HeM. — «Feuer fangen» — 'yBieubcsl, 3aropeThes 4eM-I100,

! Duden C. Etymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen Sprache.
2., vollig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von Giinther
Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich: Dudenverlag, 1989/
- Duden Band 7. S. 185.

2 Duden C. Deutsches Universalwérterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S. 572.
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KaKUM-TTH60 ayBCTBOM')’ 1 pyc. — «[1a3a TOPAT OrHEM» —
'o ctpactr'; «tOHOmA — OroHB!» — 'O KUBOM, TBUIKOM
genoeke'”.

DTUMOJIOTHUS JPEBHEPYCCKOTO CIIOBA «OTOHBY («OTHBY)
TMOKa3bIBAET, YTO OHO BCTPEUACTCS B CIIABSHCKUX SI3bIKAX H
POICTBEHHO IO TPOUCXOXKICHHUIO XETTCKOMY — «agni$y,
910 cOmmkaer nexcemsl «das Feuer» n «orons»’. CoBpe-
MEHHasl CeMaHTHKa CJIOBA «OT'OHBY» CXOKa €O CI0BOM «das
Feuer»’. Orcrona MIOHATHO, YTO JeKkceMbl «das Feuer» u
«OTOHBY» MaKCUMAIIbHO MPHOJIMKEHBI IPYT K JPYry B ce-
MaHTHUYECKOM IUIaHe, YIOTPeOIsisich B HEMELIKOM M pyc-
CKOM sI3bIKax B IIPSIMOM U [IEPEHOCHOM CMBICIIaX.

JHpepnerepmanckoe cnoBo «der Rauch» BocxoauT k
riarony «riechen» — 'IBIMHTBCA, KypUTS' B 00O3HAYAET B
COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3bIKE 'TIOHUMAIOIIeecs: OT To-
PAILIAX MATEPHAIIOB H BEIIECTB 00/1aKo u3 rasos'”. Jlekce-
Ma «der Rauch» B pasroBOpPHOM SI3BIKE MOXKET YIOTpEO-
JThCSL B TepeHOCHOM cMbicie — «Rauch in der Kiiche
(Stube, im Haus) — 'moMammHwWii CcKaHAaN, CEMEHHBIC
Heypﬂz[ylum'>>9.

JIpeBHEpYCCKOE CIIOBO «ABIM» («IBIMB») BCTpEUaeTcs
B CIIaBSHCKHX f3bIKaX M POACTBEHHO HApPAAY C APYTMMHU
SI3bIKAMU  JPEBHEBEPXHEHEMELIKOMY — «toum» — 'IbIM,
TyMaH, map’, YTo J3THMOJOTHYECKH COJIMKAET JIEKCEMBI
«der Rauch» 1 «rpiv»'. CoBpeMeHHOE 3HAUCHHUE CIIOBA
«IbIM» — 'TIETy4YHe MPOLYKThl TOPEHUS C MEJIKUMU 4acTH-
amu yrnﬂ'” OJIM3KO K CEMaHTHUKE HEMELIKOIO ciioBa «der
Rauchy. Jlexcema «apim» Taroke kak U «der Rauch» mo-
KET YIMOTPeOISIThCA B MIEPEHOCHOM 3HAYCHHU (2CpaBH1/1Te:
«JIbIM KOpPOMBICIOM» — 'mrym, Gecriopsiok')'”. Otcrona
KiroueBble Jiekcembl «das Feuer» — «oroHp» u «der
Rauch» — «mpIM» 3a cHET CEMaHTHYECKOIO CXOJICTBA
MOXKHO CHHUTATh OKBUBAJICHTHBIMMU.

Takum oOpaszoM, B mapemusix Hemenkoil «Kein Feuer
ohne Rauch, kluge Leute fehlen auch» u B pycckoit «Her
orus 0e3 JbIMa, YeloBeka 0e3 OImMOOK He ObIBaeT» KITO-
YeBbIC JIEKCEMBI YIIOTPEONICHBI B TIGPEHOCHOM 3HAa4YeHHHU U
B 1I€JIOM IIOHMMAIOTCS KaK 'BCE UMEET CBOU NPHUYMHBI. B
obonx CpaBHUBACMbIX A3bIKaX BCTPCUHANOTCSA 3KBHUBAJICHT-
Hble mapemu, Tuna: «Kein Rauch ohne Flamme» — 'Her

3 Jlesxcun B./I. HeMelko-pyccKuil C/I0Bapb PasrOBOPHOIL JIeK-
cuku: Capimie 12000 coB — M.: 1994. — C. 213.
4 Oukez06 C.H. Cnoapb pyccroro sisbika: Ok. 53000 cos /
Tlox o6ur. pea. mpod. JI.W.CksoprioBa. — M.: 2005. — C.
431.
5 @acmep M. ITUMOJOTHYECKHIT CIOBAPb PYCCKOTO A3bIKa. B
4. / Ilep. c wem. u gon. O.H. Tpy6Gauesa. — 4-e u3n., crep.
— M.: 2007. - T.3. - C.118.
6 O.xezoe C.U. CrnoBapb pycckoro ssbika:... — C. 431.
" Duden C. Etymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen Sprache.
2., vollig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von Giinther
Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich: Dudenverlag, 1989/
- Duden Band 7. S. 574.
8 Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S. 1358.
® Jlesxun B.J]. HeMerko-pycckuii ¢0Bapb pasro-

BOpHOI#1 Jiekeuku:... — C. 577.
10 Dacmep M. IruMosorndecKuii ClI0BApb PYCCKOTO si3bl-
ka.... — T.1. = C.338.
11 Oukezoe C.H. Cnosapb pycckoro sisbika: — C. 181.
12 Tam sxe. — C. 181.

meiMa 6e3 mamenu', «Wo Rauch ist, ist auch Feuer» —
'Het npima 6e3 orHst', T.e. He ObIBaeT CIENCTBUS Oe3 TpH-
ynHbBL. BTopas wacte naHHBIX mapemuii «...kluge Leute
fehlen auch» u «...uenmoBeka 0e3 OmIMOOK He OBIBacT»
CTpOSITCS Ha OCHOBE CpaBHEHUs, MONOOHOro B TIEPBOM
YacTH, TJi¢ OFOHb NPOTHUBOMOCTABJISACTCS JBIMY, T.€. Kak
HET JibIMa 0e3 OTHA U OrHs 0e3 JbIMa, TaK HET YMHBIX JIO-
JIei, He COBEPIIAOIIMX OITHOKH.

JluanekTuka CyllecTBOBaHMUS IIOHATHH BHYTPEHHEN
KpacoThl U BHYTPEHHETO 0e300pas3us B JAHHBIX MapeMusIX
oToOpakaercs B OOOMX S3BIKAX 33 CYET IPHYUHHO-
CIIC/ICTBEHHOM CBSI3M OTHSI M JIbIMa B BUJIC CPABHEHUS C YM-
CTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH, KOTOpBIE MOTYT OBITh HECO-
BepieHHbl. OTCIO/Ia YM YelIOBeKa BBICTYTIAeT KaK BHYTpPEH-
HSISI KpacoTa, a CIIOCOOHOCTh COBEPIIATH OIMIMOKU B KauecT-
Be BHyTpeHHero 0e300pa3us B BUJIC HETATUBHBIX JACHCTBUIA
YeJIOBEKA.

OnHaKko B PyCCKOM S3bIKE CIelU(HKa B3aNMOJCHCT-
BUSI TIPOTUBOMONIOKHBIX TOHATUI KpacoTel U Oe300pasus
MOJKET HPOSIBIISITHCS B BUJIE JISKCEM «MYAPELD, «MYIPBIi)»
KaK KpacoTa IIIy0OKOro yma, ONMPAIOIIErocs Ha KU3HEeH-
HBII OIIBIT, U «IIPOCTOTa, «0e3yMbe» KakK yTpara pasyM-
HOCTH B JICHCTBHSX, B TIOBEJICHHMU U HEJAIBLHOBHIIHOCTb
yMa, 3aKJIF0UaoIIasics B CIOCOOHOCTH CIENATh ITYIIOCTb.

[Ipoananusupyem Tematudeckyro rpymmny «Pagocts <
60mb» (CM. Tab.1). MHTEepecHO BBISICHUTD, KaK BBIpaskKaeT-
cst B mapemmsx «Leicht gelacht, leicht geweint» u «I'me
CMEX, TaM M CJIe3bl» JAWaJeKTHKA BHYTPEHHE KpacoTbl U
BHYTpeHHero 0e300pazusi? [ljist 3TOro BBLIEIMM CHauaja
KII0UeBbIe cioBa «gelachty — «geweinty (HeM.) B «CMex»
— «cnes3pl» (pyc.). ComocraBuM JiekceMbl «gelachty —
«eMex» U «geweinty — «ciesbl». [laprummmn 2 «gelacht»
obpasoBaH ot riarona «lacheny, KOTOpbIi SBISIETCS IPEB-
HETePMaHCKUM T10 TIPOUCXOXKIICHHIO U BOCXOJHUT K HHJIO-
eBporelickomy kopHio «*kleég» (CpaBHHET: B JHT. —
«klagéti» — 'XMXuKaTh, GoMTaTh, CrieTHIYaTh' )3,

B coBpemMeHHOM HeMENKOM $3bIKe JIeKCeMa
«lachen» o6o3Havaer 'pasocTh Ha Jinie OJjaroaapsi
MUMUKE; SIBHO BeCeIUTb KOro-m6o' (B mepeHocHoM
cmbicsie — «Cuactbe yapiGHym0ch» ) 14,

[IpeBHEpyCCKOEe CJIOBO «CMeX» («CMBXB») BCTpeda-
eTCsl B CIABSHCKMX s3bIKax (CpaBHHUTE: YKp. — «CMiX»,
OOJIT. — «CMSX», CITOB. — «sméhy, et — «smichy, ciosair.
— «smiech»)'”. Xorenoch GBI 3aMETHTB, YTO STHMOIOTHS
cloB HemelKkoi «lachen» U pycckoil «cMex» MoKa3bIBaeT
HaJIM4Ke 3BYKOIOIPAKATENBHOrO KOPHSI M COMMKACT HX B
stoM 1iaHe. OTHAKO ATUMOJIOTUIECKH PO/ICTBEHHBIMI
JTaHHbIE JIEKCEMBbI CYWTAThb Heab3s. B ceMaHTHKe
coB «lachen» M «cMex» MONUEPKUBAIOTCS MMO3UTHBHBIC
9yBCTBA B BH/IC BECENBA, PATOCTH, yIOBOTBCTBHS .

B Duden C FEtymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen
Sprache. 2., véllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von
Giinther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich:
Dudenverlag, 1989/ - Duden Band 7. S. 399.

" Duden C Deutsches Universalwérterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S. 1039.

5 Dacmep M. DTMONOrIYECKIH CIOBAPh PYCCKOTO SI3bIKA. ..
- T.3. - C.687.

16 Oxez06 C.H. CrnoBapb pycckoro sisbika: — C. 722.
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Hewmerikoe cioBo «geweint» 00pa3oBanoch OT riarona
«weinen» - 'MpoNMBaTh Clie3bl' U BOCXOAUT K JIpEeBHETep-
MaHCKOMYy TIyarony «weinen» (CpaBHHTE: Cp.B.H. —
«weinen», JAp.B.H. — «weindn», HUIEPI. — «weneny,
Jp.aHIyL. — «waniany) K «weh» — 'mpuduTaTh HaJ KeM-
m60'"7.  CnoBo «weinen»  BbIpakaer B s3bIKE
'00Me3HEHHBIN TpoLiece (COCTOSHUE), BO3HUKAIOMINI TIpn
CHJIbHOM BHYTPEHHEM BO30YXKICHHM ueioBeka'. Moxker
yHUIpe6HHTbCH B COYCTAHHUAX THUIIA: «CJIE3bl PAIOCTH,
KPOKOJIHITOBBI CITE3EI» .

[lpeBHEpYyCCKOE CJIOBO «CJie3a» («Cb3a») BCTpeda-
eTCsl B CIIABSHCKHX SI3bIKAX M POACTBEHHO 3a CUET Ipacia-
BSHCKOH OCHOBBI «slbza» CpeIHEHW)KHCHEMELIKOMY —
«slik, slik» — 'ciuse', HOBOBEpXHEHEMEIKOMY —
«schlickern» — 'mponuBaTte', cpeIHEBEPXHCHEMEIIKOMY —
«slichy — 'wr'™. Otcroma MBI HaBImIOaEM y CITOB «weinen»
M «CJIe3a» ITHMOJIOTMYECKOE POZICTBO 32 CYET MpaciiaBsH-
CKOM OCHOBBI «slbzay. Cpemy 3HAUCHHH CJIOBa «cCle3ay
MpocMaTpuBaeTcsl 'Tad, T.e. TO K€, YTO 'MpONIUBaTh
ce3bl', a OTO CONMMIKAET JIEKCEMBI «Weinen» M «Cjae3a» B
o6o3HaueHNN GOJIE3HEHHOTO TIporiecca Y BO30Y K/eH-
Horo uesnoBeka. CiemoBaTesbHO, B KJIIOUEBBIX CJIO-
Bax «gelachty — «cMex» u «geweinty — «Cie3b» MBI OT-
MedaeM CXOJICTBO B ceMaHTHKe. Otcrona napemun «Leicht
gelacht, leicht geweint» u «I' e cMex, TaM | ClIe3bD» MOXK-
HO CUMTaTb 3KBHUBAJICHTHBIMHU, I'/IC II€pBas 4acTb 0003Ha-
YaeT MMO3UTHBHBIC YyBCTBA B BHE PaJIOCTH, BECEIIbsI, Y10
BONBCTBHA («gelachty — «cMex»), a BTopas — HeraTUBHBIE
YyBCTBa B BHJIE 00mH («geweint» — «ciesbl»). VIHTepecHo
OTMETUTH, 4TO 00a uyBCTBa ([IO3UTUBHBIE U HEraTUB-
HbIe) BO3HHMKAIOT B Pe3yJIbTaTe CHJIbHOTO BHYTPEHHE-
ro BO30yskJeHus. [[MajeKTnka B JAHHBIX TApEMUIX
MPOSIBJISIETCS 32 CYeT B3aUMOJIEHCTBUS TOHATUIA
BHYTPEHHEH KpacoTbl B BHAE TOJOXHUTETbHBIX
YyBCTB U BHYTpPeHHEro 6e300pas3us B BUJE OTPUIA-
TEJLHBIX UYYBCTB OJMHAKOBBIM 00pasoM. /[lanmbre
MAPEMUOJIOTHYECKUE €TMHUTIBI MOTYT YHOTPEOIATHCS
B Pa3TOBOPHOW peYrM KaK BOCKJWIAHUE IO ITOBOILY
4ero-HuOy/Ib TPAarUKOMHUYECKOTO, T.€., KOTJA CMell-
HO, W JIOCAZIHO B OAWH MOMEHT. B pycckoMm si3bike
crierUIHBIM SIBJSIETCS TO, YTO HETATHBHYIO YacTb
PYCCKOI  TIOCTIOBUIIBI  MOJKET ~0003HAYaTh  CJIOBO
«rpex» — 'BuHa, ommOKa, HermpustHocTd' (CpaBHHU-
Te: «M cMex u rpex»).

Crenmytonasi TeMaTrdeckasi TpPymIa TpeICTaBIeHa
napemuamMu - Hemenkoil «Wo viel Licht ist starker
Schatten» u pycckoit «I'1e MHOTO CBeTa, TaM TYIIE TEHb!».
BI)I}IGJ'H/IM KITFOYEBBIE JIEKCEMBI B 000MX COMOCTABIIIEMBIX
nocnoumax: «das Lichty» — «der Schatten» u «cBer» —
«TeHb». ComocTaBUM Haphl KITI0UYeBBIX cI0B «das Licht» —
«cBe™» H «der Schatten» — «TeHB», YTOOBI BBIICHHTH 00-

" Duden C. Etymologie. Herkunftsworterbuch der deutschen
Sprache. 2., véllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von
Giinther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich:
Dudenverlag, 1989/ - Duden Band 7. S. 806.

% Duden C Deutsches Universalwérterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S. 1909.

1 ®acmep M. DTUMOJIOTHECKHH CIOBAPh PYCCKOTO S3BIKA. —
T.3. — C.668.

mee n OTJIIMYUTCIIBHOC B CEMAHTUKE U OTHUMOJIOI'UH. bna-
rofaps CyOCTaHTHBALMM 3aIlaJHOI€PMAHCKOro IpHiara-
tenpHOro «licht» BosHukio B XVIII Beke MMS CyIIECTBH-
tenbHOE «das Licht» (Cpasaute: cp.B.H. — «licht», 1p.B.H.
— «lioht», Hunepn. — «licht», anri. — «light»). JlarHoe cro-
BO BHAuajie yMOTPeOSUIOCh B 3HAUCHUM 'OCBETUTEIIBHBIC
pubopkl; OJIecK, CUSHHE; CBETIIOE, CBET', IOTOM 0003Ha-
4aJio ropsAlyro CBe4y, MCTOYHUKUA CBE€TAa WM CBECTHJIb-
HUK . B coBpeMEeHHOM HeMelLKOM s3bIKe cloBO «das
Licht» ncnonbayercss 1y 0003HAYEHNST Y€rO-TO, UTO
JleJlaeT  OKPY’KEHUE CBETJIbIM, Bellld OYeBU/HBbIMU
6JlaTo/Iaps  OCBEIEHNIO, a TaKyKe MOKeT YIoTpel-
JIATHCS B 3HAYEHUH 'JIaMIIa', 'MCTOYHNK cBeTa'2!.

[IpeBHEpYyCCKOe CI0OBO «CBET» BCTPEYACTCS B CJia-
BIHCKHUX $I3bIKaX CO 3HAUEHWSIMHU 'MUp, JIIOIHU, CBET,
JIeHb' W POJICTBEHHO HApSALY C JPYTHMH S3bIKAMH
JIpeBHeBePXHEHEMEITKOMY S3BIKY — «hwizy — 'Genbrii™,
YTO 3TUMOJIOTHYECKH cOmmkaer yekceMbl «das Lichty u
«cBeT». MHOI03HaYHOE CJI0BO «CBET» 00JaacT MoXoxei
Ha HeMelrkoe «das Lichty cemanTHiKOi B 000O3HAYEHUH
JIy4UCTOH SHEPIUHU, BOCIIPUHUMAEMOH IJI1a30M, AENaroIIei
MHpP BHIUMBIM JIHOO HCTOYHMK ocperenns. OIHAKO
cymectButensHoe «das Lichty Moxker ymorpeOmsThes
nepeHocHoM cMbicie 'yM' (Cpasaure: «sein Lichtleuchten
lassen» — 'OeCHYTh YMOM, 3HAaHHSMH', TIOKa3aTh ceds ¢
Jydie cTopoHbl'. XOTs PYCCKOE CIIOBO «CBET» MOXKET
IIOHHUMAThCs, KaK CITOCOOHOCTD BUJCTb, BOCIIDUHUMATL U
MO3HABaTh OKpykaromuil mup («YueHbe — cBet»). Crie-
IU(GUUHBIM UL PYCCKOTO CJIOBa «CBET» SIBIISIETCS YyCTa-
peBIlIce 3HAUYCHHE, B KOTOPOM YIOTpeONsieTcs AaHHOe
CIIOBO B Ka4eCTBE JIACKaTENbHOro oopaieHus («CBeT Thl
MOH sicHBII!»). WTak, oOummM 3HaueHueM y cioB «das
Licht» m «cBeT» MOKHO CUMTATh TO, YTO JIEJaeT OK-
PysKalolMii MUP BUINMBIM, T.€. BOCIIPUHUMAETCS
B3IJISI/IOM.

JpeBHerepmaHckoe cymiectButenbHOE «der Schatteny
POZCTBEHHO TpedeckoMy — «skotosy — 'TeMHOTa, ThMa,
MpaK, TEMb' M BOCXOIUT K HHJIOEBPOIEHCKOMY KOPHIO
«*skot-» — 'TeMb, TeMHOTa'. [laHHAasI JIekceMa MOXKET YIOT-
peOIATBCS. ¢ CEMAHTUKOM 'TIpU3paK, MyIlla YMEpIIero', Ko-
TOpOE CBSI3aHO C T'PEYECKHMH IPEACTaBICHUU O XU3HU
MeptBbIx . CoBo «der Schatten» B COBpEMEHHOM He-
MEITKOM $I3bIKe TOHUMAeTcs KakK '6ojiee WM MeHee
SICHO OTpaHMYEHHDBIN', '00pa3, y3HABaeMblil B OdYep-
TAaHWAX KaK CHJIyaT', 'TeMHOe MecTO, TSTHO', 'TEHb,
npuspak’ (B HapcTBe TeHeil — B aHTHYHOM MUPE)

® Duden C. Etymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen
Sprache. 2., véllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von
Giinther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich:
Dudenverlag, 1989/ — Duden Band 7. S. 419.

2! Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S. 1076.

2 MDacmep M. DTUMOJIOTHYECKHIT C/IOBAPb PYCCKOTO SA3BIKA. ..
- T.3. — C.575 — 576.

23 Ouxezoe C.H. CnoBapb pycckoro sisbika: ... — C. 689.

* Duden C. Etymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen
Sprache. 2., véllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von
Giinther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich:
Dudenverlag, 1989/ - Duden Band 7. S. 622.
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I B TIEPEHOCHOM CMBICJIE 'TOT, KTO TIOCTOSTHHO CO-
IPOBOK/IAET, OXPAHSIET' 2,

JlekceMa <«TeHb» BCTpedaeTcs B TaKUX CJIaBsH-
CKUX $I3bIKaX, KaK: YKp. — «TiHb», CIIOBEH. — «tenja» —
'TeHb, CHITYIT', TMOJ. — «Cie€n» - 'TeHB', H.-IyXK. — «SEn» -
'T€Hb, MpaK'ZG. B sTuMoOIoruy y JaHHBIX KIFOUEBBIX JIEK-
ceM MBI BUIUM OOIlee 3HaYeHUEe TeHH, BCTpEUaroIeecs: B
POZCTBEHHBIX s3bIKaX. OIHAKO XOTEIOCH OBl MOTYEPKHYTh
of1iee COBpEeMEHHOE 3HaYCHHE 'HEOTYETIIBOE OUepTaHUEe
YenoBeYeCcKor (UTYpBI; CHITydT, mpu3pak’. HeoOxoammo
yIuTBIBaTh B HeMmelkod mapemun «Wo viel Licht ist
starker Schatten» 3mHauenme cmoBa «der Schatten» —
'TEMHOE TISITHO', a B pycckodl — «l'7ie MHOro cBera, Tam
TyIIe TCHb!» B CIOBE «TEHb» — 'TIOIO3PEHUE B YEM-JIHO0
HexopomieM'. O0a 3HaueHUS SBISIOTCS HEraTUBHBIMH U
YIOTPEOIAIOTCS B TEPEHOCHOM CMBICIE. OTO SBISETCS
cnenu@ukod B 000MX COMOCTABISEMbIX S3bIKaX. Takum
00pa3oM, B JIaHHBIX MapeMHAX KIFOUEBBIC JIeKCeMbl «das
Licht» u «cBeT» NpeACTaBIAIOT ITO3UTUBHOE, T.€. CBETIIYIO
CTOpOHY MHpa, a «der Schatten» u «TeHb» — HeraTMBHOE,
T.€. TEMHYIO CTOPOHY Mupa. OTciofja, yIUTbIBAsI, YTO
B IIEHTPE MHpa HAaXOJUTCS 4YeJOBEK, MBI IIPe/IoJa-
raeM, 4TO JIAHHBIE TIOCJOBUIIBI MOTYT YTIOTPeOJISTHCS
B cMbicte 'UeM spue JUYHOCTD YeJOBEKa, YeM OH
BUjIHEE, 3aMeTHee, TeM OOJIbIlle OH MPHBJIEKAET BHHU-
MaHue, B T.4. HETATUBHOTO, TeM OOJIbllle TSATeH U
1o/1o3peHuii Ha HeM'. JlaHHDBINA CMBICT COJIUIKAET 3TH
[TapEeMHUU.

OmHako B HEMENKOW MOCTOBHIE, YYATBHIBAS Ce-
MaHTHKY cJoBa «das Lichty —'yMm' u B pycckoit — «cBeT»
KaK MO3HAHWE, 3HAYEHWE ellle MOJKET ObIThb M TAaKUM:
«4eM yMHee 4YeJoBeK, TeM OoJibllle HETATUBHOTO K
HeMy BHuMaHusA». CJile[oBaTesNbHO, IUATEKTHUKA
B3auUMO/IEHCTBUS TIOHATHI KPAacoThl U 6e300pasusi Ha
MpUMepe JAHHBIX TApeMUil OTOOPAKAETCS B BUJE
BCETO CBETJIOTO, HAJIWYUS YMCTBEHHBIX CIIOCOGHO-
CTeil, TIO3UTUBHOM JIEATEIbHOCTU YeJIOBEKa, BbIpakas
BHYTPEHHIOIO KpacoTy, M TEMHOIO, HeraTMBHOIO B
BUJIe TISATEH W TIOIO3PEHHI KAaK BHYTpPEHHero O6e3-
0o0pa3usi B CpaBHUBAEMbIX sI3bIKax. B o6oux comoc-
TaBJISIEMbIX SI3bIKAX MMeeT MeCTO TeMaThdecKasl
rpymma «llosuTuBHOE kejlaHue <> ysKacHble [yIleB-
Hble MyKH», KOTOpas IIpe/CTaBJeHa IIapeMUusiIMU He-
Mmenkoit «Der Weg zur Holle ist mit guten Vorsdtzen
gepflasterty u pycckoil «bnarumu HaMepeHHSIMH BBIMO-
IIeHa opora B aay. IIpoananusupyem BHavane KIIOYEBHIC
cioBa «der Wegy» 1 «10poray, BEISICHIM 00I1Iee M OTIINYH-
TEJIbHOE B ATUMOJIOTHH U COBPEMEHHOM TOJIKOBAHUH.

Oourerepmanckoe cyilecTBUTeNnsHOe «der Weg» Boc-
XOIMT K Tiaroiy «bewegeny, MpeICTaBICHHOIO MHI0EB-
poreickum KgPHeM «uegh- » — 'mBUrathcs, KadaTbCs,
exaTh, TSHYTH M 0003HA4YacT B COBPEMEHHOM HEMELKOM

% Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S. 1448.

6 Dacmep M. DTUMOJIOTIYECKHIT C/IOBAPb PYCCKOTO SA3BIKA. ..
-T.3. - C43.

77 Duden C. Etymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen
Sprache. 2., véllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von

SI3BIKE TIOJIOCKY, BEIYIYIO Yepe3 MECTHOCTb, 110 KOTOPOH
MOXKHO XOJIUTh; HAIIpaBJIeHHUE, 10 KOTOPOMY CIIEYeT UATH,
YTOOBI JIOCTUYbL ONpENCICHHON IIeM; XOb0a, MOe3NIKa;
BOSMOJKHOCTb I METOJL PEILICHHA [UIi AOCTIDKCHHA LieH
(B TepeHocHOM cMbicie)”. CIOBO «I0pora» yrmorpedisi-
JIOCh BHAuYaJe CO 3HAUYCHWEM 'CHapsl AT JIOBIM PhIOBI, B
OCHOBHOM II[yKH' M BEpOSITHO OBLIO 3aMMCTBOBAHO U3 CKaH-
JMHABCKOTO si3bIka (CpaBHUTE: HOpB. — AaTcK. — «dorgy,
ap.ucnanz, — «dragay - 'TampTs')”, €CTh CXOACTBO TMOCIEN-
Hero «draga» — 'TalmTh' ¢ OMHUM U3 3HaYEeHUI UHIO0EBPO-
MEeHCKOro KOpHS «uegh- » CyIIecTBUTENBHOTO «der Wegy.
Cremyer MMeTh BBUJTY, UTO M3 Hemelkoro «Darge» — 'Buj
YIOYKH' POM30IILIO Mosbckoe «darkay — Toxe.

O1cro1a MOXKHO IIPEIIONOKUTE, YTO PYCCKOE «OPOTay
STUMOJIOTUYECKH OTOXKIIECTBIISIETCS ¢ HeMeKuM «Dargey,
3HAUCHUA KOTOPBIX MaKCUMAaIbHO MpubmnkeHsl. CoBpe-
MEHHBIE 3Ha4YeHHS JIEKCEMBI «JIOPOray CXOHBI 110 CBOEMY
CeMHOMY cocTaBy ¢ Hemenkoi «der Weg»™. Takum oGpa-
30M, cioBa «der Weg» U «10pora» MO>KHO CUMTATh SKBHBA-
nentHeIMH. CrioBa «die Holle» u «am» sSTuMonornyecki He
CBs3aHBl. VI3BECTHO, YTO [PEBHEPYCCKOE CIIOBO «am»
(«a1b») TPOM3OLLIO OT IPEYECKOro «Gdngy ', a oblerep-
MaHckoe cioBo «die Holley» B npesreit I'epmannu 06o3Ha-
qajo peObIBaHNE MEPTBBIX' U BOCXOAUT K BpeMEHaM 00-
paIlieHus] B XpUCTHAHCTBO TEPMAHCKHX IUIeMeH. 1 epmaH-
CKOE HaWMEHOBaHHE L1APCTBA MEPTBBIX BOCXOIUT K CIIOBY
«hehlen», mpencraBneHHOE WHIOCBPOIICHCKIM KOPHEM
«*kel-» — 'MOKpBIBaTh, MPATATh. 3ALMIATE U OTCIOJA TOM-
KyeTcs Kak 'criacaromas’. M ecrm HCXoquTh U3 pejcTaBiie-
HUA O HAapCTBE MEPTBBIX MOXKCET HCTOJKOBBIBATHCA KaK
'pomoBas rpoOHHMIIA, 3alHIIeHHas 3200poM Wil KamHeM'. B
CIOXHBIX crnoBax THma: «Hollenangsty — 'cMepTenbHBII
crpax', «Hollenschmerz» — 'ctpammast 6omp' cioBo «die
Holle» nMeeT yCHIMTENbHYIO (YHKIHIO . TUMOIOTHS
TpakTyeT cinoBo «die Holle» emie kak 'momerienue, B KOTo-
POM MO>KHO KOTO-HHOY/Ib YKPBITh, CIIACTH'.

B coBpemeHHOM HeMeIKOM Ss3bIKEe Jiekcema «die
Holle» ynorpebnsercst ¢ HeraTUBHBIM 3HA4€HHUEM H 000-
3Ha4yaeT 'MECTO BEYHOT'O MPOKJISITUS ISl TPEIIHUKOB, Lap-
CTBO JpsABONA' (B PENIMTHO3HOM IUIaHE); 'MECTO CHJIBHBIX
MyK, HEro-TO Y)KACHOTO, HerepeHocHMoro”:.CeMaHTHKa
PYCCKOrO CJI0Ba «ai» UMEET OOIMEe MOMEHTHI CO CJIOBOM
«die Holle» B 0003HaueHNH MecTa, I7Ie TyIIH PELIIHUKOB

Giinther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich:
Dudenverlag, 1989/ — Duden Band 7. S. 803.

2 Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S.1900 —
1901.

» MDacmep M. DTUMOJIOTIYECKHIT C/IOBAPD PYCCKOTO SA3BIKA. ..
- T.1. — C.530.

30 Ouxezoe C.H. Cnosapp pycckoro sispika: ... — C. 172.

31 Dacmep M. ITUMONOTMYECKUH CJIOBAPb PYCCKOTO sI3bI-
xa.... — T.1. — C.61.

%2 Duden C. Etymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen
Sprache. 2., véllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von
Giinther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich:
Dudenverlag, 1989/ — Duden Band 7. S. 288 — 289.

3 Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S.844.
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Qunonozus

MIOCTIE CMEPTHU NPEAAIOTCS BEUHBIM MyKaM, U B IIEPEHOC-
HOM CMBICIIE 'TSDKEINBIC, HEBBIHOCUMBIC YCIIOBHSL; Xaoc,
ykac™!. CroBa «der Vorsatz» U «HaMepeHHe» STHMOIO-
THYECKH HE CBSI3aHBI, OHAKO OONANAlOT CXOAHBIM JICKCH-
YEeCKUM 3HAUCHHEM 'pCLIMTENBHO, OCO3HAHHO IPEIIIpH-
HSTBh YTO-HUOYIIb C KenanneM” . JIeKceMbl «gut» 1 «ona-
roii» (ycrap.) UMeroT ofluee 3HaueHue 'xopommii™". O1-
CIOJIa MOKHO CJIeIaTh BBIBOA, YTO IOCIOBHIIBI HEMEIKAs
«Der Weg zur Holle ist mit guten Vorsitzen gepflastert» u
pycckas «bmarnmMu HaMepeHHsIMH BBIMOIIEHA JOpora B
aJl» OMHAKOBBIM 00pa3oM BBIPAKAIOT JUAICKTHKY OTHO-
LIEHUH NOHSITUH BHYTPEHHEN KPacOThl B BUJIE IIO3UTUBHO-
T0 JKEJIaHUs ClIeaTh YTO-HUOY b XOpOIIIee U BHYTPEHHETO
6e300pasus B BU/E Y)KACHBIX AYLIEBHBIX MYK IS YeIOBE-
ka. OJiHaKO HaJ0 UMETh BBUJY, YTO B PYCCKOW MapeMHO-
JIOTHH B SKCIUIMIMTHOM BBIPQKCHHH TUAICKTHICCKOU
CBSI3U TIOHATUH BHYTPEHHEH KpacoThl X BHYTpEHHeETo 0e3-
o0pasust mposiBisieTcs crienrguka. HaliieHHbIe HaMu ma-
peMuH ObUTH paclpeAesICHBI 110 TEMAaTUIECKUM TPYIIIaM:

L «Ym < oypocms, enynocmvy. 1) Bek xuBH, BEk
y4HCh, @ TypakoM momperis. 2) Ha Besikoro myzapena mo-
BOJIBHO TIPOCTOTHL. 3) YMHas roioBa, Ja Jypaky IocTa-
nack. 1I. «Cosudanue xopoweco < owubdbkuy. 1) Jlec py-
ost, menku Jeriat. 1. «/Jocmouncmeo uenosexa < 3a-
ypaonocmuy. 1) Cokon ¢ Mecta, a BOpOHa Ha mecto. [V.
«lIpocmooywe, HausHocmo <« HenpusmHocmuy. 1)
IIpocToTa Xy»e BOpOBCTBA.

Pycckue napeMHoIornyeckiue eAMHUIBI MOTYT CIEIH-
¢HyHO 0TOOpAXKaTh B S3BIKC THANCKTHUYECCKYIO CBA3b I10-
HSTUH BHYTPEHHEH KPacOThl B BUAE HAUTMUHA yMa (32 CUeT
JIEKCEM «YUYHTBCS», «MYIpEID», «yMHas TOI0BaY), OOIIETo
TIO3UTHUBHOTO Jiena («iec pyosT»), o0naiaHus 3HAYNTENb-
HBIMH BHYTPEHHHUM KaueCTBAMHU («COKOI»), TOBEPUHUBOCTH
(«arpocToTa») U BHyTpeHHero 0e300pasus B BUAE HEIOC-
TaTOYHOCTH yMa («Iypak», <«dIpOCTOTa»), BO3MOKHOCTH
OUOUTBCS («ILENKH JICTAT»), HEIOCTOMHON JIMYHOCTH
(«BopoHay) u ymepba («BopoBCTBOY»). Hamu Obumm Haiize-
HBl MAPEMHH, MMIUIAIUTHO OTPaKalolve AUaJIeKTHye-
CKYI0 B3aWMOOOYCIIOBIICHHOCTh TIOHATHH BHYTpPEHHEH
KpacoTsl U BHyTpeHHero 0e3o0pasus. OHM copmupoBa-
JIUCh B CHEIYIOIIME TeMmaTuueckue rpynmsl: . «A4wneens-
ckas (HesunHas) Kpacoma <> obmaw, auyemepuey. Il
«Kpacnocnosue < muyemepuey. 1ll. «llozumuenvie 6Hym-
PeHHUe KA4eCmea <> CKPbIMHOCHIbY.

[IpoananusupyeM TEpBYI0 TEMATHYECKYIO TPYIILY
«AHTenbckasi (HEeBMHHAs)) KpacoTa <> OOMaH, JIMIeMe-
pue». B comocTaBiseMbIX S3bIKaX UMEIOT MECTO WAUOMBI
«Das Unschuldslamm spielen» (OykBanbHBIN MepeBO:
'pa3bITpbIBaTh HEBUHHYIO OBEYKY') B HEMEIIKOM SI3bIKE U
«IIpuKMIBIBATECS arHIEM» B PYCCKOM sI3bIKe. B HaHHBIX
UAMOMAaX MBI OTMEYAeM IIPOTHUBOIIOCTABICHHE B BHIC
KJTFOUeBbIX cioB «das Lammy» — «spielen» u «arnemy —
«IIPUKUIBIBATECS» B OOOMX CPaBHHBACMBIX s3bIKaX. BbI-
SICHUM Ha OCHOBE JTAHHBIX MIMOM, KaK oToOpaskaeTcs Iua-

3 Ouxezoe C.H. CroBapb pycckoro sisbika:... — C. 21.

3 Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S.1870; O.xe-
206 C.H. Cnoapb pycckoro sizpika:... — C. 373.

36 Ouxezoe C.H. Cnosapb pycckoro sspika:... — C. 50.

JIEKTMKA OTHOLIEHUM IOHATUH BHYTPEHHEN KpacoTbl U
BHYTPEHHET0 0e300pa3usi B HEMELIKOM U PYCCKOM SI3bIKax ?
OOpatuMcsa k stuMonoruu cnoBa «das Lammy. IIpounc-
XOXKJICHHE IaHHOIO TI'ePMAHCKOIO CJIOBAa HEHOHSATHOE.
IpousBomuble cnoBa oT jekceMbl «das Lammy nosiBunmck
mumbs B XVII — XVIII Bekax («ein Lamm werfen» —
'IpoM3BOAMTh sTHeHKa Ha cBeT’; «Ldmmerwolke» —
'o6maka B BHe Gapariex')’ . B COBPEMEHHOM HEMEIKOM
s3bIKE JIeKceMa «das Lammy ymotpeOisieTcs: B IpSIMOM U
MIEPEHOCHOM CMBICTIaX: 'MOJIOAAs OBIIA; STHEHOK KaK CHUM-
BOJI >KEpTBBI XPHUCTY; LIKypa STHEHKa (Oapalka); KpoT-
KW, TepHeUBbINA, CHUCXOAUTETBHBIN yenosek™". CIIOBO
«das Lamm» MoxkeT ymnoTpeOssiThcsi B pa3srOBOPHOM He-
MCEIKOM A3bIKE MIYTIMBO, KOrJa TOBOPAT O BBCPCHHBIX
KOMY-ITH00 JIHIIAX: «HAPOI», KKOMAHID» -

CrapociaBsiHCKasl JIeKCeMa «arHerp («arHelp» —
'SITHEHOK') 3aMMCTBOBAHA U3 IIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO U SIBIISI-
nack 0003HaYeHHEM YacTH Tpochopbl KaK CUMBOJIA JKEpT-
BEHHOIO ar"iia B XpUCTUAHCKOM JMTyprud . B coBpemen-
HOM PYCCKOM SI3bIKE SIBIISICTCS KaK 06P33 HETIOPOYHOCTH BO
IUIOTH TpeAcTaBuTeneM CriacuTers . THMONOTHYECKHH
aHaJIM3 MIOKa3aJl OTCYTCTBHE POACTBA.

Cremyer OTMETHTh, YTO B HEMEIKOM HIuoMme «das
Lamm» BXOAWT B COCTaB CIOKHOTO CJIOBA, IIEPBasi YacTh
KOTOpPOro 00JIafaeT CEMAaHTUKOM HEBHHHOCTH, XOTS OHa
HESBHO TPUCYTCTBYET B JAHHOM CJIOBE, T.€. BAKIBI MOJ-
YEPKUBACTCS] HEMTOPOYHOCTh B KOMIUIAIIUTHOM CIIOBE «das
Unschuldslammy, B omim4me ot pycckoro, rie camo CJIOBO
«arHerpy BoIJIOMAeT B cebe Oe3rperrHoro, HpPaBCTBEHHO
YHUCTOTO YEJIOBEKa, OTOOpakas BHYTPEHHIOIO KpAacoTy.
Jlexcemsl «spielen» M «IIpUKUIBIBATHCSD CXOAHBI B CEMaH-
Tuke. ClIoBO «spieleny» MOXKeT yrmoTpeOnsSThCa B COBPEMEH-
HOM HEMELIKOM SI3bIKE JIIsSl CO3/IaHUsl CUTYalllH, B KOTOPOM
MIPOMCXOAUT BIMSHUE Ha KOrO-THMO0 C KaKOH-TO HENbIO UL
TIOTyHEHNS Pe3yNbTaTa .

Pycckas JIeKceMa «TIPUKHUIBIBATHCS, T.C.
'TIPUTBOPSITCS, Pa3bITPHIBATE MOXKET YIIOTPEOIATHCA C Ce-
MaHTHKOW 'MpUHSATH Ha ce0si KaKoi-HUOYIb BUJ C IICITBIO
BBECTH B 3a0Iy)KIeHne’, B KOTOPOM SBHO IIPOCMATPI-
BalOTCSl HeraTWBHbIE [IEViCTBHS 4YesioBeKa. 1 ecin B
nuoMe «IIpukujpiBaTbCcsl arHueM» OTpHULATEIbHOE
3HAUeHUe IIPOCMATpPUBAETCS 32 CYeT IJlarosa, To B
HEMEIKOH  y4MTbIBaeTCsl CeMaHTUKAa W IJaroja

" Duden C. Etymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen
Sprache. 2., véllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von
Ginther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich:
Dudenverlag, 1989/ - Duden Band 7. S. 402.
38 Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S.1043.
¥ Jleexun B./l. HeMelko-pyccKuil CJI0Baph pasro-

BOpHOI#1 Jiekeuky: ... — C. 441.
40 Dacmep M. ITUMONOTMYECKUH CJIOBAPb PYCCKOTO sA3bI-
xa.... —T.1. — C.61.
41 Jlam B.H. Tonxosblil cioBapb pycckoro sisbika. CoBpe-
meHHast Bepcust. — M.: 2005. — C.70; Oxezoe C.H. CnoBapb
DYCCKOTO A3bIKA: ... — C. 12.
2 Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S.1578.
* Oiezo6 C.H. Crosapb pycckoro sisbika: ... — C. 589.
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«spielen», M  WMEHHM  CyIIECTBUTENBHOTO  «das
Unschuldslammy», koTopbie TPUAAIOT OTPUIATEIbHbBIN
CEMaHTHYECKUI OTTEHOK BCEMY BBIPASKEHUIO.

Takum o6pasom, cioBa «das Unschuldslamm» u
«ar”etly IMPeJCTaBISIOT cOO0H B MEPEHOCHOM CMbICJ/IE
4yeJsioBeKa IMOKOPHOro, Ge3pPOIOTHOrO, MOJHOIO HEBUH-
HOCTH, T.€. YFCTOTO B HPAaBCTBEHHOM OTHOIIEHWH, OT-
pakas TeM caMbIM KpacOTy BHYTPEHHEro Mupa 4eJio-
BEKa, a B COUETAHWH C TJIarojaMu <spielens m <mpu-

KI/JIbIBATbCA» IIPEACTABJIAIOT HETaTUBHYIO CTOPOHY
4yesioBeuecKoro 6e300pas3usi B Bujie OOMaHa, JIMIIEMe-
pust. OTciofia WaJeKTHKA B3aUMOBJIHSIHUS TOHSTUIT
BHYTpEHHell KpacoTbl W BHYTpeHHero 06e300pasus B
060MX COTIOCTABJISIEMBIX SI3bIKAX HA MPUMEPE TAHHbBIX
UIMOM TIPOSIBIISIETCST OJIMHAKOBBIM O0pPAa3oM 3a CUET
CXOJICTBA B CEMAHTHUKE KJIIOYEBBIX JIEKCEM.

Tab. 2. [Tapemun, IMIUTHIUTHO OTPAKAOIINE THAIEKTHYECKYIO B3aUMOOOYCIIOBIIEHHOCTh IOHSITHI
BHYTpEHHEH KpacoThl ¥ BHYTPEHHEro 0e300pa3us

Hemerxmit

‘ Pycckuit

1. «Anzervcras (nesunnas) xpacoma < obmuan, uuemepues

Das Unschuldslamm spielen.

‘ IIpukuabIBaTHCA arHIeM.

II. «Kpacnocaosue < auvyemepue»

1. Etwas hat einen doppelten Boden.
2. Schéne Worte machen.
3. GroBe Reden schwingen.

4. Hinterm Riicken mich mancher bespricht, wér' ich zugegen, er tét es nicht.

1. Ha s13bIke — M€JIOK, a I10/] SI3bIKOM — Jie-
JIOK.

2. Ha ycrax men, B cepjtie Jie/.

3. B riasza mu, 3a rJ1asa moCTBLI.

4. MArko cTesuT, Ja XpyCTKO CIaTh.

III. «Ilosumusnvie enympennue Kawecmea <> CKpblmHOCb»>

Du bist mir gerade der Richtige!
Thr seid mir ja schone Kadetten!

Xopor rycs! (poH., mpere6p.)
Xopoum Bbt! Hy 1 THmbt e Bbl!

ConoctaBuM HWAWOMBI W TIADEMUU TEMATHIECKOU
rpymiel  «KpacHocioBre <> JmIieMepue» € IEeJbI0
BBISIBJICHUST B HUX [MAJICKTUKN CYIIECTBOBAHUS TIOHS-
T BHYTpEHHEH KPacoTbl 1 BHYTPEHHETo 6e300pasusl.

B memerkoit uamome «Etwas hat einen doppelten
Boden» — 'yTo-1100 MMeeT IBOMHOE ITHO' MBI BBIIEISIEM
KkiroueBoe  cnoBo  «doppelty. ObpaTumcs K 3TUMOJIOTHH
JaHHOH JtekceMbl. CioBo «doppelty HHOCTpaHHOTO MpOUC-
XOXKIEHMsI, BO3HHUKIIEEe B XV BeKe U3 (DpaHITy3CKOro sS3bIKa
(Cpasuure: «double») B dopmax «dobbel», «dubbel» B
3HAYEHNN 'JIBOMHOI, ABOSKMIT44 1 HaMOKMIO OTHEYa-
TOK HAa COBPEMEHHYIO CEMAHTHKY: 7IBA B OJHOM,
MBKIbI4?. CliemoBaTebHo, B HEMEIKOM SI3bIKe Ha
OCHOBE BBINIEHA3BAHHON W/IMOMBI JIBOMCTBEHHOCTH
MTOHSATHI KPacoTbl U 0e300pa3usi MOKET BbIPAYKATHCSI
3a cuer ymoTpeOJieHusT B TMApEMUOJIOTHH  CJIOBA
«doppelt», 9To sBAgETCA CIIETN(DUIHDBIM.

B pycckux nocsioBunax «Ha sasbike — Meiok, a oz
SI3BIKOM — JIeIoK», «Ha ycrax meq, B cepaue sen», «B
TJla3a MmJ, 3a TJa3a MOCTbLIy, «MSTKO CTemT, aa
JKECTKO CTIAThb» TOKE OTOOPASKAETCS JIBOHCTBEHHOCTD
TIOHSITHI KpacoTbl U 6e300pasusi 3a CYeT MPOTHBOIIOC-
TaBjenns: «Ha s3pike — mof sI3bIKOM», «Me — JIefTy,
«Ha YCTaxX — B CepAIe», <B IJlaza — 3a TJIa3ay, <M —
TIOCTBLTY, «MSITKO — XPYCTKO>.

* Duden C Etymologie. Herkunftswérterbuch der deutschen
Sprache. 2., véllig neu bearbeitete und erweiterte Auflage von
Giinther Drosdowski. Mannheim / Leipzig /Wien/ Ziirich:
Dudenverlag, 1989/ - Duden Band 7. S. 133.

% Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., {iberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S.416.

[IpotBonOCTaBICHNE BHYTpEHHEH KpacoThl B BHIE
KPacHOCJIOBHSI M BHYTpPEHHEro 0e300pas3usi B BUC JIHIIE-
MepUsi MOJKET BBIPaXKaThCsl B HEMELIKOM S3bIKE Ha IIPHMe-
pe umoM «Schone Worte machen» — 'ToBOpUTh KpacHUBBIE
cmoBa' u «Grofle Reden schwingen» — 'BuTHIiCTBOBATH,
OpaTOpPCTBOBATH, T.€. 3aHUMAThCSI KPACHOPEUHEM C IIETIBI0
MIOHPaBUThCS, JILCTUTH, a Takxke adopmsMma «Hinterm
Riicken mich mancher bespricht, wir' ich zugegen, er tét es
nichty», T1e BHyTpeHHee Oe300pasue oToOpaskaeTcsi B BUAC
cmoBocoueranust  «Hinterm  Riicken  besprichty —
'TOBOPUTH, 00CYKIATh YTO-TO 3a CIIUHOM'.

Tematuueckas rpynna «llo3uTuBHbIE BHYTPEHHUE Ka-
YecTBa <> CKPBITHOCTBY IPEICTAaBICHA B 00OMX CpaBHU-
BaeMbIX s3bIKax Hmuomamu «Du bist mir gerade der
Richtige!» u «Xopom rycs!». Kak BbIpaskaercst B HUX M-
IUIMLUTHO JMAJIEKTUKA MOHATUM BHYTPEHHEW KpacoThl U
BHYTpeHHero 6e300pasua? BersicHuM 310. Beinenum ximo-
YeBbIC CJIOBA B HEMEIIKOM — «richtig», B PYCCKOM — «XO-
poumity. DTUMOIOTHUECKHH 3KCKYpC IOKa3bIBaeT, UYTO
nekceMa «richtigy BocxomuT K «recht» m Berpedanack B
JPEBHUX TEPMAHCKUX fA3bIKaX. B HacTosiee BpeMs ClIoBO
«richtig» MOXeT yrmoTpeOsIThCs B POIH OMpEIeieHus, a
HMMEHHO: 'TIpaBUIbHBIH, BEPHBII, HACTOSIIHIA, a CYIIECT-
BuTenbHOE «der Richtige» — B 3HaueHMH 'TOT 4eNOBEK,
KOTOpbI HyXeH'. [IpeBHEPYCCKOE CI0BO «XOPOLIMID Be-
POSITHO IIPOU30IILIO M3 COKPALICHHON (POPMBI Ha «-IIIB» OT
«XOpOOpBID» M B YKPaHHCKOM — «XOpOLIMii», Oeropyc-
CKOM — <«Xapambllla» YIOTpeOIsuIoch B 3HAUCHHH

4 Duden C. Deutsches Universalworterbuch. 6., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Herausgegeben von der Dudenredaktion.
Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag, 2007. S.1396.
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Qunonozus

'XBaCTaTh, uBanUTHCA" . MbI He HaGJIIO/AeM STHMOIIOTHYE-
CKOTO PpOJICTBA, OJHAKO 3HAYEHHWE 'TIONOKUTEIBHBIA IO
CBOMM Ka4yeCTBaM; TAKOH, KaK CIIEYeT' y CII0BA «XOpPOLLMI»
cOnMMKaeT ero ¢ HeMelkuM cioBoM «richtigy. Ho Tak kak
croBa «ichtig» 1 «XOpOIIMA» B BRIIIIEHA3BAHHBIX HAHOMAX
YHOTpeOIeHBI TPEHEOPESKUTENHHO, B MPOHIYHOM IIaHE, TO
JTAaHHBIC JICKCEMBI U UIMOMBI B LIEJIOM NPUOOPETAIOT Hera-
TUBHBIN CMBICH, @ IMEHHO: 'CKPbITHOCTb, H30JIMPOBAHHOCTb,
HEOOIIMTETFHOCTh YeNIOBEYEeCKOH HaTypbl. B pycckom
SBBIKE  CHIENM(UYHBIM SIBISIETCS  yIOTpeOJIeHHE CIIOBO
«TyCh» B 3HAYCHHMHU YelOBeKa cebe Ha yme . Takum obpa-
30M, B JAHHBIX HJUOMax MbI HaGHIO}:[aeM HEABHOC B3au-
MOJICHCTBUE MOHATUN BHYTPEHHEH KpacoThl B BUJIE HAJU-
YU MO3UTHUBHBIX BHYTPCHHUX Ka4deCTB U OTCHOda HYXK-
JTACMOCTH B YEJIOBEKE U BHYTpPEHHEro Oe300pasusi B BHIE
CKPBITHOCTH XapakTepa U OTCIOAA HEHY)KHOCTH YEloBeKa,
T.e. KaK Obl BHYTPEHH:ISI KPacoTa IepeXoJnT BO BHYTPEH-
Hee 0e300pasue U Hao0OPOT, CIIMBASCh B OHO 1ENOE, TAC
KpacoTa MpUTATHBaeT, a 0e300pasue orrankubaer (Cpas-
Hute: uanoma «Du bist mir gerade der Richtige!» moxker
MIePEBOAUTHCA KaK "Thl MHE Kak pa3 U HyxeH!').

Hamu Obina nHaiinmena mapa uamom «lhr seid mir ja
schone Kadetten!» u «Xopomu Bei! Hy 1 THIBI e BBI!,
BbIPpAXKAIOIUX HUMIUIMIUTHO JUAJICKTUYCCKYIO CBA3b I10-
HSATHH KpacoThl M 0e300pasus MOoJ0OHO IPEABITYIIMM
UAMOMAaM, I7ie BHYTPEHHSS KPacoTa 0TOOpakaeTcs 3a CUeT
cloB «schon» 1 «xopomit», a BHyTpeHHee Oe300pasue —
3a cuer cnoB «die Kadetten» u «rumeny (CpaBHuTE: «eine
schone Geschichte» — 'xopormieHpkoe paeno', oTcroa
«schone Kadetten» — 'xopomm THITEI' B HPOHUYIECKOM ILIa-
He). Jlekcema «der Kadett» Moxer ynoTpebisiThbesi HPOHU-
qeckH B oOpalleHHH 'Thil, Opar, cymunk’. OTcroma cra-
HOBHUTCA IOHATHO, YTO B JaHHBIX WAWOMaxX BHYTPEHHSA
KpacoTa BBIpaXaeTcsi B BHJC OOJaJaHUS TO3UTUBHBIMHU
BHYTpeHHUMH KadecTBamMH («schdn — xoporuii»). OaHako
couetanus «schone Kadetten» u «xopomu Tumb1», mproo-
peTasi UPOHMYECKUI CMBICT, OTOOpPaXKAOT HEraTUBHBIN
BHYTpeHHHIH Mup denoBeka (CpaBHUTE B HMPOHHYECKOM
cMeIcnie «schon 1 xopomuii» — 'mypHOH, mwioxoit'). B xo-
Jie S3bIKOBOM BBIOOpKM HamM ObLIa HaiiieHa HeMelKas
napemus, o0Iaaronas cueupuIHbBIMU MPH3HAKAMH U He
MMEIOIIAsl PYCCKOrO 3KBHBAJICHTA B MMILUIMIIUTHOM OTO-
Opa’kKeHUH TOHITHH BHYTPEHHEH KpacoThl U BHYTPEHHETO
0e300pa3us, a umeHHo: «Biicher machen keine Weisen»
(OyKBasbHBIM HEPEBOI: 'KHUTU HE CAECTAIOT MYIPEIoM'),
TJie BHYTPEHHSS KpacoTa BeIpaxeHa cioBoM «die Biicher»
— 'KHUTH' KaK MCTOYHHUK 3HAHUH, a BHyTpeHHee Oe300pa-
3ue — «keine Weisen» — 'He Myzpen'. B pycckom s3bike
cierrika B UATEKTHYECKOM OTPAKEHUU TTOHSITHAN
KpacoTbl 1 6e300pa3usi IPOSIBJSETCS B IAPEMUSIX
aKCIMIMTHO — «IIpoTuB *kapa M KaMeHb TPECcHeT»,
«Mousoaiii cpein oBell» U UMILIUIIUTHO <V cbipbie
JpOBa 3aroparorcsy», /e BHYTPEHHsST KpacoTa BbI-
CTyTaeT B BHe MeTapopbl «KaMeHb», <«pOBay» KaK

4 Dacmep M. ITEMOJOTUUECKUI CJIOBAPb PYCCKOTO SI3bIKA.
...—T.4. - C.207.

48 Jlamw B.H. ToNKOBBIA CNOBapb PYCCKOTO #A3bIKA. ... —
C.70; Oskezo6 C.H. CnoBapb pycckoro sizbika: ...— C. 201.
49 Tam xe. — C.351.

'c/Iep>KaHHbIA, HEBO3MYTHMbIIH, CTIOKOMHBIM Ye0BEK ',
<«MOJIO[ell» KaK 'CMeJIblil, CaMOyBepEeHHbI' U BHYT-
perHee Ge300pasme — <«Kapy, <«3aroparbCsy» Kak
'TIOCTOSHHBIE HETPUATHOCTH, TPYIHOCTH, WCIBITAHMUS'
1 <OBI[a» KaK CUMBOJI CJTAGOCTH.

Takum o6pa3oM, B pe3yJibTaTe CONOCTABUTEILHO-
TO aHaJM3a HEMETKUX M PYCCKUX WIUOM W TapeMuil
MBI BBIACHSEM, YTO OHM B CPAaBHUBAEMBIX S3BIKAX
MOTYT OTOOPAsKATh JAUATEKTHKY CYNIECTBOBAHUS TIO-
HATHI BHYTpPeHHEN KpacoThl W BHYTpEHHEro O0e3-
o6pasust Ha 9KCIUUIATHOM W WMIUIUIIUTHOM YPOB-
HSIX OJIMHAKOBBIM 06pa3oM u co crenudukoii. Kom-
TIAPATUBHBIM aHAMN3 TIAPEMUOJOTUIECKUX EINHUI
TTPOZIEMOHCTPUPOBAJ CXOXKee 3IKCIIUIUTHOE TIPOSIB-
JIeHVe JMAJIEKTIYECKUX OTHOIIEHWH TPOTHBOIIOJIOMNK-
HBIX TIOHATHH, a MMEHHO: TOHATHE BHYTPEHHEH Kpa-
COTBI B BWJIe HAJWYUS YMCTBEHHBIX CIIOCOGHOCTEN
(Cmorpute tabmuity) («das Feuer — oroms), mosutus-
HbIX YYyBCTB B BHUAC pPaJdoCTH, BCCCIIbi, YAOBOJILCTBUA
(«gelacht — cmex»), B BuAE SIPKOH, BUAHON JIMIHOCTH
(«das Licht — cBer») W B BHIE KelaHUs CAENATh YTO-
HUOyb xopomiee («der Weg — nopora») U BHYTPEHHETO
0e300pa3us B BHJE criocoOHOCTH omubdatkes («der Rauch
— IIbIM ), OOJIE3HEHHBIX YYBCTB («geweint — cJie3bl»), Mo-
no3penust («der Schatten — TeHB») U yKaCHBIX TYILICBHBIX
MyK («die Holle — am»). Mmuomsr «Das Unschuldslamm
spielen» — «IpukunpiBathest araiem», «lhr seid mir ja
schone Kadetten!» — «Xopomu Bbl! Hy u Tumbr xe
BbI!» MOTYT OTpa’kaTb AWATEKTHUKY CYIIECTBOBAHUS
MOHATUN KpacoTbl U Ge306pasusi omuHakoBo. Ho
MOXKET TIPOSBIATbCA crhennduka 3a CYeT CJIOB
«doppelty ¥ NPOTUBOIIOCTABICHUI <«Me/-JIe[l», <«MUJI
— TIOCTBLTY», «MSTKO — XPYCTKO», «MOJIOJIEI] — OBIIa»
7 CJIOBA <TYCb».

B 1esom jmasiekTudeckas B3auMOOOYCJIOBJIEH-
HOCTb ITOHATHI BHYTPEHHEH KpacoTbl M BHYTPEHHErO
6e300pas3uss B 000MX CPABHUBAEMBIX SI3BIKAX BbIpa-
JKaeTcs B BUJIE JIBOHCTBEHHOCTH, T.e. 00a TOHSATHS
KpacoTbl B BUIe HPABCTBEHHOW UYMCTOTBI, KPACHOPE-
4ymsl, HAIAYAS TO3WTHUBHBIX KAdecTB, CMEJIOCTH, Ca-
MOYBepeHHOCTH 1 6e306pas3usi B BH/e oOMaHa, JIIle-
MepHs, CKPBITHOCTH XapakTepa, CJIaGoCTH TpeacTaB-
ot equnoe nenoe (Cpasrure: «Das Unschuldslamm
spielen» — «IpukunpiBaThes arauem», «Einen doppelten
Boden» — «Ha s3pIke — Meq, IMOA SI3BIKOM — Jieay; «der
Richtige!» — «Xopomr rycs!», «schone Kadetten» — «xo-
poum Tumne). Crenmduka B IHATEKTTIECKOM TIPOSIB-
JIEHUU TIOHSATHI KpacoTbl U 6e300pasusi TOBOPUT HaM
O TOM, YTO HEMENKWH W PYCCKUH SI3bIKU, SBJISAACDH
OTJIAJIEHHO POJICTBEHHBIMHU, 00JIa/Ial0T CBOEOOPA3HOM
3TUMOJIOTHEH U CEMaHTUKOM.
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This article deals with the comparative analysis of German and Russian sayings of different thematic groups of
structural and semantic bloc «Internal beauty + external ugliness>. They represent dialectical interrelation of no-
tions of beauty and ugliness in both languages. This work gives the data from etymological and explanatory dictio-
naries to reveal common and distinctive features in the meaning of key words of sayings.
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